
Vanuatu Acuerdo ratificado: Sí

Fecha de ratificación: 2020-05-06

Notificaciones de aplicación (categorías A, B, C) Fecha límite Estatus

Notificación de las designaciones de categorías A,B,C 22 febrero 2017 Sí

A - 65.5% B - 21.0% C - 13.4% Not yet notified - 0.0%

Notificación de las fechas indicativas en la categoría B 22 febrero 2017 Sí

Notificación de las fechas definitivas en la categoría B 22 febrero 2018 Sí

Notificación de las fechas indicativas en la categoría C 22 febrero 2017 Sí

Notificación de las fechas definitivas en la categoría C 22 agosto 2019 Sí

Notificación de las necesidades de asistencia técnica 22 febrero 2017 Sí

Notificación de los arreglos concertados para la prestación de asistencia técnica 22 febrero 2018 Sí

Notificación de los avances en la prestación de asistencia técnica 22 agosto 2019 Sí



Notificaciones de transparencia

Ha notificado el Art. 1.4 Categoría A Fecha definitiva de aplicación 22 febrero 2017 Sí

Ha notificado el Art. 10.4.3 Categoría C Fecha definitiva de aplicación 31 diciembre 2023 No

Ha notificado el Art. 10.6.2 Categoría A Fecha definitiva de aplicación 22 febrero 2017 Sí

Ha notificado el Art. 12.2 Categoría A Fecha definitiva de aplicación 22 febrero 2017 Sí

Información sobre la asistencia técnica y creación de capacidad

Ha notificado el Art. 22.3 No

Leyendas: Sí Notificación presentada No Notificación pendiente No Notificación aún no prevista



Programa de aplicación Fecha indicativa de aplicación Fecha definitiva de aplicación

1.1 Publicación B C»B a más tardar el 31 diciembre 2019 a más tardar el 31 diciembre 2020

1.2 Información disponible por medio de Internet B C»B a más tardar el 31 diciembre 2019 a más tardar el 31 diciembre 2020

1.3 Servicios de información B C»B a más tardar el 31 diciembre 2019 a más tardar el 31 diciembre 2020

1.4 Notificación A a más tardar el 22 febrero 2017

2.1 Observaciones e información antes de la entrada en vigor A a más tardar el 22 febrero 2017

2.2 Consultas A a más tardar el 22 febrero 2017

3 Resoluciones anticipadas A a más tardar el 22 febrero 2017

4 Procedimientos de recurso o de revisión A a más tardar el 22 febrero 2017

5.1 Notificaciones de controles o inspecciones reforzados B a más tardar el 31 diciembre 2020 a más tardar el 31 diciembre 2020

5.2 Retención B C»B a más tardar el 31 diciembre 2022 a más tardar el 31 diciembre 2025

5.3 Procedimientos de prueba C a más tardar el 31 diciembre 2021 a más tardar el 31 diciembre 2030

6.1 Disciplinas generales en materia de derechos y cargas B a más tardar el 31 diciembre 2018 a más tardar el 31 diciembre 2021

6.2 Disciplinas específicas en materia de derechos y cargas A a más tardar el 22 febrero 2017

6.3 Disciplinas en materia de sanciones A a más tardar el 22 febrero 2017

7.1 Tramitación previa a la llegada A a más tardar el 22 febrero 2017

7.2 Pago electrónico B a más tardar el 31 diciembre 2019 a más tardar el 31 diciembre 2021

7.3 Separación del levante A a más tardar el 22 febrero 2017

7.4 Gestión de riesgo C a más tardar el 31 diciembre 2020 a más tardar el 31 diciembre 2030



7.5 Auditoría posterior al despacho de aduana A a más tardar el 22 febrero 2017

7.6 Plazos medios de levante C a más tardar el 31 diciembre 2020 a más tardar el 31 diciembre 2023

7.7 Operadores autorizados C a más tardar el 31 diciembre 2020 a más tardar el 31 diciembre 2025

7.8 Envíos urgentes A a más tardar el 22 febrero 2017

7.9 Mercancías perecederas A a más tardar el 22 febrero 2017

8 Cooperación entre los organismos que intervienen en la frontera A a más tardar el 22 febrero 2017

9 Traslado de mercancías A a más tardar el 22 febrero 2017

10.1 Formalidades A a más tardar el 22 febrero 2017

10.2 Aceptación de copias A a más tardar el 22 febrero 2017

10.3 Utilización de las normas internacionales C a más tardar el 31 diciembre 2022 a más tardar el 31 diciembre 2022

10.4 Ventanilla única C a más tardar el 31 diciembre 2020 a más tardar el 31 diciembre 2023

10.5 Inspección previa a la expedición A a más tardar el 22 febrero 2017

10.6 Recurso a agentes de aduanas A a más tardar el 22 febrero 2017

10.7 Procedimientos en frontera comunes A a más tardar el 22 febrero 2017

10.8 Mercancías rechazadas A a más tardar el 22 febrero 2017

10.9 Admisión temporal de mercancías A a más tardar el 22 febrero 2017

11 Tránsito B a más tardar el 31 diciembre 2022 a más tardar el 31 diciembre 2022

12 Cooperación aduanera A a más tardar el 22 febrero 2017

Programa de aplicación Fecha indicativa de aplicación Fecha definitiva de aplicación



Leyendas

A Notificada en la categoría A Ap Notificada en la categoría A

B Notificada en la categoría B Bp Notificada en la categoría B C»B Cambio de C a B

C Notificada en la categoría C Cp Notificada en la categoría C B»C Cambio de B a C

N Todavía por notificar E Prórroga solicitada

Notificaciones y otros documentos

Signatura Fecha de recepción Descripción

G/TFA/N/VUT/4 2025-02-25 Donor arrangements and progress in the provision of technical assistance

G/TFA/N/VUT/3 2023-10-26 Articles 10.6.2 and 12.2.2

G/TFA/N/VUT/2/Rev.1 2020-09-15 Article 1.4 - Revision

G/TFA/N/VUT/2 2020-03-02 Article 1.4

G/TFA/N/VUT/1/Add.1 2020-02-20 Categories A, B and C notification - Addendum

G/TFA/N/VUT/1 2018-01-10 Categories A, B and C notification

Intercambio de experiencias

10.4 - Ventanilla única

Fecha Título

22 junio 2021 - 23 junio 2021 Vanuatu's experience with implementation of customs automation and single window
ASYCUDA program presentation



Información detallada de la asistencia técnica

5.3 Procedimientos de prueba C

5.3.1
5.3.2
5.3.3

Fecha indicativa de aplicación
31 diciembre 2021

Fecha definitiva de aplicación
31 diciembre 2030

Asistencia requerida para la aplicación

Marco normativo/jurídico: mejorar/elaborar los reglamentos y políticas pertinentes para que sirvan de orientación al Laboratorio de la Oficina de
Normas de Vanuatu y Biosecurity Vanuatu (BV).
Elaborar/mejorar los reglamentos sobre los procesos/procedimientos aplicables a las mercancías objeto de comercio en cuestión para las que se
requieren pruebas y/o verificaciones adicionales.
Creación de capacidad: creación de capacidad adecuada en lo que respecta a las prescripciones en materia de pruebas para todos los
organismos que intervienen en la frontera.
Instalaciones/infraestructura/equipos: asistencia en la acreditación del Laboratorio de la Oficina de Normas de Vanuatu para la realización de
segundas pruebas.
Equipo adecuado necesario para la realización de segundas pruebas.

Etiquetas: Tecnologías de la información y las comunicaciones (TIC), Marco legislativo y reglamentario, Recursos humanos y capacitación



Agencias: Banco Mundial

Informe de progreso

This is a transparency measure and needs a policy response. Each border regulatory agency has its own policy framework for second testing, but
procedures are not standardized or widely published. 

There is progress on the Vanuatu Bureau of Standards, and the government lab is currently being fully equipped (with assistance from the
International Atomic Agency which provided the equipment) and protocols for tests are currently being created. Currently there is no information or
protocols in place to what is required for testing (i.e., for textiles).

The government laboratory is currently on track to become accredited to ISO 17025 by the end of 2025.

The Vanuatu Bureau of Standards plans to launch a communications policy, which includes testing etc, strategies based on policies and
regulations. There is a lack of communications among each other, and even though upgrades are currently taking place, they are not
communicated and there is a need for a public campaign to bring awareness to the private sector that the government lab is able to do that (even
though currently second testing is not being used very often, due to perishables)

At a regional level, Vanuatu is a key participant in the Pacific Quality Infrastructure Initiative (PQII) that is managed by the Pacific Island Forum
Secretariat (PIFS). This initiative is assessing laboratory capacity and future needs on a regional basis.

Areas of assistance required:

Vanuatu needs support to develop a multi-agency policy framework that provides for the possibility of second testing, where appropriate, the
development of a Standard Operating Procedures and to also ensure that the business community is well informed of the availability of second
testing procedures.

World Bank Group will be assisting with the supporting the Test Procedures Working group under the TFSC to review the existing legal/policy
instruments for alignment with the TFA test procedures article and SOPs to support 2nd testing. 

Vanuatu requires assistance to develop the following 2nd testing requirements:
• Laboratory training and capacity development requirements.
• Equipment and infrastructure to for laboratories to facilitate priority border testing needs.
• 2nd testing Implementation strategy (including processes and timing).
• Implementation of policy and standard operating procedures when legislation is approved.
• Potential automation and laboratory sample tracking.
• Stakeholder consultancy and awareness on secondary tests.



7.4 Gestión de riesgo C

7.4.1
7.4.2
7.4.3
7.4.4

Fecha indicativa de aplicación
31 diciembre 2020

Fecha definitiva de aplicación
31 diciembre 2030

Asistencia requerida para la aplicación

Marco normativo/jurídico: asistencia para crear y establecer un mecanismo para mejorar la coordinación y colaboración entre los organismos que
intervienen en la frontera en la esfera de la determinación y gestión de riesgos.
Procedimientos: es necesario elaborar procedimientos en el marco de un sistema de gestión de riesgos.
Recursos humanos/formación: formación destinada a los organismos que intervienen en la frontera en la aplicación de un sistema de gestión de
riesgos.
Equipo/infraestructura: asistencia para proveerse de la tecnología pertinente, como aparatos de rayos X, escáneres e instalaciones para realizar
pruebas de laboratorio a efectos de la aplicación de un sistema de gestión de riesgos adecuado.

Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario, Infraestructura y equipo, Recursos humanos y capacitación



Agencias: Banco Mundial

Informe de progreso

The implementation of the VNSW has expanded the use of the ASYCUDA World risk management for Customs and technical control agencies by
enabling selectivity criteria to be used to identify risk goods.

The technical control agencies, including Biosecurity Vanuatu, Environment, Ministry of Health and others, need to be included into a framework
for an integrated approach to risk management. Vanuatu Bureau of Standards are not represented at the port and the Customs selectivity
committee needs to include standards for risk-based approach for regulated goods. 

The World Bank Group facilitated the Border Risk Management and Digital Information workshop in New Zealand, from 2-6 December 2019,
where Pacific where Biosecurity and Customs representatives from five Pacific Island countries were provided briefings, demonstrations and initial
training on Risk Compliance and developing a risk management and targeting regime. 

The World Bank Group is assisting Vanuatu border agencies to analyse current capabilities to implement an effective integrated risk management
system based on a common methodology and to develop overall agency risk management framework. This included promoting a regional
approach to managing risk and initial regional planning was undertaken in Sydney in December 2022.

Areas of assistance required:

• Vanuatu requires assistance to develop risk management and risk reporting strategies for all regulatory border agencies and an effective risk-
based targeting system based on a review and update of current risk management processes and procedures for risk goods and risk traders to
optimise border outcomes and enhance data-informed risk-based decision making.
• Vanuatu requires assistance to deliver training of officials from all border agencies to enable them to participate in an integrated risk-based
approach, which includes assistance with a TOR for a joint selectivity committee. This may include development of joint targeting approach for all
border related profiling and vessel/packaging and commodity screening.



7.6 Plazos medios de levante C

7.6.1
7.6.2

Fecha indicativa de aplicación
31 diciembre 2020

Fecha definitiva de aplicación
31 diciembre 2023

Asistencia requerida para la aplicación

Procedimientos: aún deben publicarse los plazos medios de levante. Asistencia necesaria para aplicar los controles y procedimientos que
permitan cumplir las prescripciones de los ALC a fin de poder calcular y publicar periódicamente los plazos medios de levante.
Recursos humanos/formación: mayor necesidad de asistencia en materia de formación y creación de capacidad.
TIC/equipos: mayor asistencia en TIC con el fin de establecer un enlace entre el sistema y los plazos de levante para asegurar una vigilancia
periódica.

Etiquetas: Tecnologías de la información y las comunicaciones (TIC), Infraestructura y equipo, Recursos humanos y capacitación

Agencias: Banco Mundial, Organización Mundial de Aduanas

Informe de progreso

The Import TRS 2023 report was finalized and launched in 2024.

The World Bank Group provided training and support to the members of the Trade Facilitation Steering Committee (TFSC) Working Group to
utilize the WCO Time Release Study Tool and to identify key 'testing points' in the clearance for preparation of a TRS survey. The TRS Working
Group developed an initial survey and conducted the TRS.

Areas of assistance required:

• It is anticipated that at the completion of the TRS analysis that Vanuatu will require assistance in the next few years and aims to be self-
sufficient for future TRS by 2026.



7.7 Operadores autorizados C

7.7.1
7.7.2 (a) (i), (ii), (iii), (iv), (i), (ii)
7.7.3 (a), (b), (c), (d), (e), (f), (g)
7.7.4
7.7.5
7.7.6

Fecha indicativa de aplicación
31 diciembre 2020

Fecha definitiva de aplicación
31 diciembre 2025

Asistencia requerida para la aplicación

Marco normativo/jurídico: asistencia necesaria para elaborar un marco jurídico para los operadores autorizados.
Procedimientos: asistencia necesaria para aplicar los procedimientos y controles en vigor con el fin de gestionar la condición de los operadores
autorizados en cumplimiento de las leyes pertinentes en el marco del Departamento de Ingresos Aduaneros y Fiscales y de otros organismos
que intervienen en la frontera.
Recursos humanos/formación: formación y creación de capacidad necesarias para que el Departamento de Ingresos Aduaneros y Fiscales y
todos los demás organismos que intervienen en la frontera velen por el cumplimiento de la ley.

Etiquetas: Marco legislativo y reglamentario, Procedimientos institucionales, Recursos humanos y capacitación

Miembros donantes: Australia

Agencias: Banco Mundial

Informe de progreso

The provision for Authorized Operators (AO) is outlined in the Customs Legislation. 

The Australian Border Force (ABF) is undertaking traders' compliance and sharing of experiences on trader compliance program (related to AEO).
Customs is sending a official to attend 1 month's skills training at the WCO Headquarters (Brussels) on Authorised Economic Operator and the
WCO SAFE Framework of Standards.

Areas of Assistance required:

• Vanuatu requires assistance with undertaking a gap analysis of the legislative framework, policy documents and SOPs for imports and exports.
• Vanuatu requires assistance to expand the AO from Customs to Biosecurity Vanuatu.
• Vanuatu is investigating future regional AO relationships within the Pacific and may require assistance as this concept is being developed.



10.3 Utilización de las normas internacionales C

10.3.1
10.3.2

Fecha indicativa de aplicación
31 diciembre 2022

Fecha definitiva de aplicación
31 diciembre 2022

Asistencia requerida para la aplicación

Recursos humanos/formación: es necesario reforzar la capacidad para comprender cómo se utilizan las normas internacionales.

Etiquetas: Recursos humanos y capacitación

Agencias: Banco Mundial

Informe de progreso

There is a number of international standards, including TFA, RKC, TBT, SPS, UNECE, ISO, IPPC, WOAH, Codex which are being used in
Vanuatu. The SAD includes a common set of fields based on the WCO Data Model, as well as on the UNECE Data model (mostly for Biosecurity
fields and the private sector).

Areas of assistance required:

Vanuatu requires assistance to:
• Undertake a capacity building workshop to take stock of all international standards and agree which international standards should be used, with
a focus on achieving full alignment to international standards, including taking stock on what is being used in other PICs.
• Undertake capacity building to develop capability to incorporate and use international standards in standard setting and frontline decision
making.



10.4 Ventanilla única C

10.4.1
10.4.2
10.4.3
10.4.4

Fecha indicativa de aplicación
31 diciembre 2020

Fecha definitiva de aplicación
31 diciembre 2023

Asistencia requerida para la aplicación

Marco normativo/jurídico: todos los mandatos políticos y las prescripciones jurídicas relativas al sistema de ventanilla única electrónica de
Vanuatu se han determinado en las fases precedente y actual del proyecto.
Procedimientos: aplicación de las recomendaciones contenidas en el informe de inspección. Es necesario preparar documentación detallada
durante la segunda fase del proyecto.
Recursos humanos/formación: se deberían seguir impartiendo cursos de capacitación destinados a los organismos que intervienen en la
frontera, a los funcionarios de aduanas y a los usuarios profesionales.
Tecnologías de la información y la comunicación (TIC): se necesitan fondos para financiar, durante la segunda fase del proyecto, la elaboración
de las prescripciones y los módulos identificados.
Infraestructura/equipo: el sistema de ventanilla única electrónica de Vanuatu forma parte de la infraestructura de las TIC de última generación del
Gobierno. Se necesitarán fondos únicamente para inyectar recursos adicionales, dado que la base ya está cubierta.

Etiquetas: Tecnologías de la información y las comunicaciones (TIC), Marco legislativo y reglamentario, Infraestructura y equipo, Recursos
humanos y capacitación



Agencias: Banco Mundial, Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo

Informe de progreso

Following a VNSW Gap Analysis assessment undertaken by the World Bank Group as a benchmark against international best practices provided
by the UNECE recommendation 33 on NSW which found an implementation alignment rate of 75% and the report recommendations provided, few
recommendations were already picked by the Department of Customs and Inland Revenue (DCIR) to be implemented and funded by the
government of Vanuatu under Phase III of the single window project. These are also prior actions for a new WBG DPO. These included: 1) At
least 3 additional Departments involved in regulating trade and businesses are integrated with the single window clearance system 2) Enable
businesses to submit and pay for import and export certificates, licenses and permits online and 3) Be able to issue certificates of origin online. In
addition, the rules of origin module was activated. 

UNCTAD had supported the implementation of ASYCUDA and VNSW under Phase I and II of the EIF support. They have also provided support
for the Reform Tracker and the NTFC empowerment programme.
The World Bank Group is assisting the TFSC to develop a Single Window Action. 

Assistance required for:

• Vanuatu requires assistance to assist TFSC to continue to monitor how the VNSW is being implemented, develop a timeline for an action plan to
stay on track.
• Vanuatu requires assistance to establish the linkages with other border agency systems including support for back-office system for Biosecurity
and support for ASYCUDA to IPPC hub connection to facilitate the sending and receiving of e-phytosanitary certification.

Leyendas

C Notificada en la categoría C Cp Notificada en la categoría C E Prórroga solicitada

Donor arrangement notified Donor arrangement not yet notified

Descargado el 17 julio 2025
Actualizado el 26 febrero 2025

2025 © TFAD - http://www.tfadatabase.org
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